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Dipartimento per i Trasporti, la Navigazione
ed i Sistemi Informativi e Statistici
Direzione Generale Territoriale Centro Nord e Sardegna
Centro Superiore Ricerche Prove Autoveicoli e Dispositivi
Via di Settebagni 333, 00138 Roma

Communication about : APPROVED HOMOLOGATION
ExFErDER HOMOLOGATION
REESERHOMOLOGA TSN
JATHOR AU OO OCA TLONM
BRODCHOMN DEELITLLNY DISCOMTIMN ELY

of a type of electrical/electronic sub-assembly with regard to
Regulation N° 10 ECE ONU Rev. 03

Approval number n°®; E, 10R-03 7329 Extension n°: 00

FIAMM

1. Make (trade name of manufacter):

2. Type and general commercial description(s): Dispositivo supplementare di
allarme per veicoli prioritari tipo
PS10 12-24 V

3. Means of identification of type, if marked on

the vehicle/component/ separate technical unit: Etichetta adesiva

3.1 Location of the marking Parte posteriore dell'altopariante e sulla
centralina

4. Category of vehicle: Tutti i veicoli a motore prioritari

5. Name and address of manufacturer: FIAMM - S.p.a.

Via Dovaro, 8.
36045 Almisano di Lonigo (VI)

6. In the case of components and separate
technical units, location and method of affixing

of the ECE approval mark Vedere punti 3 e 3.1 T \
Sl ey
7. Address(es) of assembly plant(s): FIAMM S.p.a. Fre, :h\

Via Dovaro, 8. [ =i 7%,
36045 Almisano di Lonigo (V1)
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8. Additional information: Vedere appendice \ :
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Technical Service responsible for

carrying out the tests C.S.R.P.AD. di ROMA
Date of the test report: 02/09/2010

N° of test report :: 125/ECE/10
Remarques: See appendix

Place: ROMA

Date: 30 \..'....i 20]0

Signature: dott. ing. Dome

obtained on request, is attached

Reasons for extension:

Appendix to type-approval communication form No. E, 10R-03 7329 00
concerning the type-approval of an electrical/electronic
sub-assembly under Regulation No. 10

Additional information.

Electrical system rated voltage V. pos/neg ground 2:

This ESA can be used on any vehicle type with the
following restrictions

Installation, conditions if any:

This ESA can be used only on the following vehicle
types

Installation conditions:

The specific test method(s) used and the frequency
ranges covered to determine immunity were:

(Please specify precise method used from Annex 9):

Laboratory accredited to ISO 17025 and recognized
by the Approval Authority responsible for carrying
out the tests:

Remarks:

12 -24 V cc. (negativo a massa)

Nessuna

Lontano dalle fonti di calore

Tutti i veicoli a motore prioritari con
impiantia 12V e 24 V c.c. (vedi punto
4)

Lontano dalle fonti di calore

Conforme allegato 9

C.S.R.P.A.D di ROMA

Il test garantisce la compatibilita del
modulo PS10 come riproduttore dei
suoni definiti dalle normative relative
ai veicoli prioritari se usato in
combinazione con altoparlanti da 4 Q
(in parallelo a 12 V, in serie a 24 V)



